SANMDI 26 OKTOB 2013

Nou ka wousouvwe piblik-la dépi 14600

Ouverture au public :14h

¢ Vernisaja 1415

Vernissage a 14h15

Montray-la ka fouyé piplis mannye istwa a makéé kréyol vwejou
dépi XVIlem syek. | ka prézanté yonndé makepawol é dékatiye
goumé ki menné pou té rivé fe lang kréyol anséyé 1ékol.
L’exposition aborde, en particulier, I'évolution des écrits, des graphies des le
XVlle siécle. Elle présente des auteurs et traite des revendications jusqu’a I'en-
seignement du créole a I'école.

Latilyé Bik a timoun /

26 é 27/10...

On ti krey pou sé timoun-la pwofité jouné kréyol a-yo osi, eve mizik, jé, kont,

chanté, ...

Espace dédié aux enfants pour un voyage culturel a travers des chants, jeux,

contes, ...

¢ Latilyé Dansé /

0 Pagyanbél (épi Maks Diakok)...........14é45 -16é15 sal Gyi Konkét

0 Raga (éve Cindy) 15é30 é 16é45 sal Bob Marlé
Dé latilyé dansé p’asi lakou Karayib (Gwadloup, Janmayik). Détwa ti pa alaré-
priz pou rantré an lawonn-la.
Deux ateliers de danses issus du monde caribéen (Guadeloupe, Jamaique).
Choisissez le (les) vétres et entrez dans la danse.

¢ Latilyé Liémaké kréyol/ ______ Alphabétisation en créole

26 é 27/10. 14€30 - 15€30 sal Jan Bernabé

Latilyé pou tousa ki vlé dékouve kijan pou li € maké kréyol, bel pasaj pou ran-
tré andidan nannan a lang-la.

Atelier d’alphabétisation ouvert a tous pour s’initier a 'écriture et a la lecture

Ateliers de danses

en créole.
+ Latilyé Eslanm / Atelier Slam
Epi Timalo . .15630—16€30 sal Monchoachi

On latilyé pikan-pikan pou fouyé é eslanmé belté a lang kréyol
La semence des sonorités créoles vous surprendra et vous en partagerez la
récolte sans modération.

____Dire la poésie créole

Epi Jérti DAmbury ..........ueeeees 16845—17é45 sal Monchoachi
On bel latilyé pou aprann reéspiré, bay santiman, viv é di poézi kréyol
Venez prendre le temps d’exprimer les émotions de la poésie créole

18e00 -19é30 sal Silvyan Télchid

Epi Félis Cotellon (Réskonsab a Répriz) .
Gwoka, Eritaj a Limanité ?

Sosyété ONG Repriz sanblé fos é énerji moun Gwadloup touwonlate pou fe
gwoka rantré adan patrimwann a Limanité. Ki fondas a mouvman-lasa, ki divini
pou gwoka ?

Venez échanger avec Félix Cotellon, président du CA. de I’O.N.G. Répriz, autour
du projet de la reconnaissance du gwoka, comme patrimoine culturel et imma-
tériel de I'Humanité, auprés de I"'UNESCO.

VYAN TELCHID |

¢ PréstanséGanm/ _ Défilé en costumes traditionnels
Epi Sandra. 20¢15-20645
On ti tan siwo miyel pou mayé prestans é bel poz toupannan nou ké wou-
dékouve riches é ganm a beél rad kréyol

Les Costumes créoles seront a I’'honneur lors d’un défilé en toute convivialité.

izé/ 20845-21é15

3 anomort, é dot konté ki ké anvi rantré an lawonn-la...é
on ti pawol pou sonjé Mimi Barthélémy

Une soirée contes ou la vérité ne viendra pas de la bouche des enfants . Nos

conteurs charroyeurs de cultures, tenterons de déméler le vrai-faux du faux-vrai.
Une pensée particuliere a Mimi Barthélémy qui nous a quitté cette année.

¢ Mas douvan épi MIYO _...........Au son du Carnaval...21é15 - 21é45
Anbyans tradisyon é kréyasyon épi mizisyen a gwoup MIYO
Mizik mas Gwadloup: vini (wou)dékouve son éspésyal-lasa ki ké chayé zot
adan bel vibrasyon é santiman. Sé rantré, kouté, chanté, wouklé é lésé lespri a
-z0t vwayajé.
Une invitation au voyage a travers ce rythme particulier de carnaval de Guade-
loupe. Laissez-vous guider et emporter par vos cing sens. Vous en serez émer-
veillés.

¢ Kout Tanbou gwok@.......Au rythmes du Gweka...2145 - 22¢30
Gwoka sé santiman, awmonni, vibrasyon, on mizik éspirityél... On premyé
kout tanbou pou gloriyé léséz ki ja vwayajé. On dézyenm pou kontinyé trasé
chimen nef ba gwoka.
Ne soyez pas étonné de voir I'esprit des anciens au milieu de la ronde gwoka.
Tout n’est qu’affaire de sentiment, de partage, de cceur a I'ouvrage et d’humi-
lité.

DIMANCH 27 OKTOB 2013

Nou ka risivwe piblik-la dépi 10600 Ouverture au public : 10h

Kelanswa riset-la, nou ké aprann fé’y plibien é sé pou tété dwet apré.
Inscrivez-vous pour apprendre a cuisiner une recette I'une de ces deux recettes
et surtout la déguster. Attention, soyez matinal.

Latilié Dansé / _Ateliers de danses

0 Graj (épi Maks Diakok].........15&00 é 16¢é15 sal Gi Konkét
0 Dannsol (épi Radia Adel) ......1500 é 16&15 sal Bob Marley
O Granbelé (épi ...)...16&30 é 17é45 sal Ti Emil

Programme des Journées Internationales des Créoles

Twa latilié dansé ate lakou Karayib la anko (Gwadloup, Matinik, Janmayik).
Virérantré nan lawonn-lan.
Trois ateliers de danses issus a nouveau du monde caribéen (Martinique, Guade-

loupe, Jamaique). Rien a dire, vous serez conquis.

EPiSElyQa € ...unuaeeeereererercanns dépi 1500 jik 18600 sal Monchoachi
Nég pé pengn ? Chivé-a two grennen ? Pies pas, sé déyé bel kwaf tini bel kwaf
kréyol. Manmay, vini fé tet zot plézi. Mennen foula, pengn, é ti sak zépeng tet

zot...
A I'heure des perruques, défrisages, si on se faisait plaisir a se coiffer a la créole
sans se dénaturer les cheveux... ?

¢ Sénaté /

Epi Kréy Sénaté 15830 -17&30 sal Jan Bernabé

30 lanné Jounen kréyol ka woulé toutwonlate. Vini bokanté épi sé Sénate-a,
anle sélébrasion-tala é katjilé ansanm kisa nou éritié, ka pou nou transmet.
Venez échanger avec en toute convivialité avec le collectif « les Sénateurs »
autour de la célébration des 30 ans de la Journée internationale des Créoles.

¢ Dikté kréyol /. 18800-19800

An dikté épi an bel lespri, pou rantré nan a;; matjé kréyol GEREC-F
ek pou tann mannié sé kréyol-la ka sonnen.

Epi toutmoun ki 1é ba kréyél balan.
Envité éspésyal :
Ti Malo...on ti pél pawol pou souk

léspri.

ictée

===

6, miyonné é choubloulé kye é

___________________ «poU rantré an nannan a pawol é fé nou santi bélté é
mannyé richés a lang kréyol. Sankonté sé Jérti ki ké rann Silvyan Télchid on
bél omaj an non an-noutout

Final Bélé

An tan bélé pou bout é sélébré 30em lanné Jounen kréyol touwonlaté. Tan-
bouyé, tibwaté, lavwabéf, dansé, lawonn-la wouvé, pa ni fé déyé. Lonné é
respé ba Bélé Matinik.

Moment de déclamation de chants, textes, contes et poésies en créole.

Un hommage spécial dédié a Mme Silvyan Teélchid, grande actrice enseignant,
militante de développement des langues et cultures créoles. Auteure de nom-
breux ouvrages en créole.

Une derniére célébration des 30 ans de la Journée internationale des Créoles
dans une ambiance Bélé de grande tenue comme seul les Martiniquais en ont

le secret.

LES 2 JOURNEES SE DEROULENT AU CENTRE SOCIOCULTUREL M. REBERIOUX
27 AVENUE FRANCOIS MITTERRAND—M° LIGNE 8: CRETEIL POINTE DU LAC
INFOS/CONTACTS : WWW.ERITAJ.ORG / 06.67.09.10.26
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